PSK/WPA2-PSK

INSTRUKCJA OBStUGI KAMER e Protokoty: ONVIF, TCP, UDP, DHCP, DNS,

RTSP, P2P

Zapis danych na karcie pamieci Micro SD

Zasilanie: DC 12V +10%

Wodoszczelny standard: IP66

Warunki pracy: -25°C -+65°C

e Wilgotnosé¢: 10%-90%.

e Maksymalna liczba uzytkownikéw online: 5
0sob

e Kat obrotu: 320° horyzontalnie/110°

KOMPONENTY wertykalnie.

e Widocznos¢ w nocy: automatyczne
przetgczanie podwdjnych filtréw, 4 diody LED

ESOE — wszystkie modele

ZEWNETRZNA KAMERA IPVWA
ESOE — r6zne modele

o KameralP

* Zasilacz nadawczy podczerwieni, odlegtos¢ do
e Antena Wi-Fi 5dBi naswietlania 10-30 m

e Komplet $rub

e Srubokret OPIS PRODUKTU

e Podtoze piankowe

e Instrukcja obstugi 1—

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

e Czujnik obrazu: 2.0M HD CMOS T
e Soczewka: 3,6 mm s A\
e Min. oswietlenie: 0,5 luksa (tryb kolorowy), )

0,1 luksa (tryb czarno-biaty)
e Rozdzielczos$¢: 1920 x 1080p
o Kompresja wideo: H.264/ MJPEG E
Czestotliwos¢ odswiezania: 25-30 fps
Kompresja dzwieku: G.711a
Wejscie audio: wbudowany mikrofon 48dB
Wyjscie audio: wbudowany gtosnik 8Q 1W
Wywotaé alarmu: detekcja ruchu
Bezprzewodowy Lan: IEEE802.11b/g/n
e Bezprzewodowe bezpieczenistwo:
szyfrowanie danych za pomocg WEP/WPA-




(1) Antena Wi-Fi

(2) Koputka

(3) Wejscie zasilania

(4) Wejscie LAN

(5) Soczewka HD 1080p

(6) Gtosnik

(7) Sensor PIR

(8) Mikrofon

(9) Biata dioda LED

(10)Dioda LED nadawcza podczerwieni

MONTAZ URZADZENIA

1. Aby wywierci¢ trzy otwory na sScianie,
nalezyuzy¢ podstawy kamery
zabezpieczajacej jakoszablonu. Upewnij
sie, ze podstawa jest ustawiona tak, aby
kamera znajdowata sie wpozycji
wertykalnej. Przed rozpoczeciem
wiercenia zaleca sie zaznaczenie otéwkiem
lokalizacji otwordw. Srednica kazdego
otworu wynosi okoto 6 mm, a gtebokos¢
okoto 25 mm.

2. W16z trzy plastikowe kotwy w otwory w
Scianie.



POtACZENIE URZADZENIA Z
APLIKACIA
O OPIS FUNKCJI GROWNYCH

O ® @ () ©

Audible Alarm  Schedule Recording

3. Dopasuj rowki na spodzie kamery do
plastikowych kotw w $cianie. Z srubokretem
zamocuj kamere na $cianie za pomoca
odpowiednich srub.

Cloud Storage  High Definition Recording Remote Switch

®®0O®O®

108 supported Android Supported Two-way Audio Remote Monitor Wireless Wifi
\
-
TFCard Storage  Infrared Night Vision  Video Streaming Pan & Tilt Motion Detection

O JAK POBRAC APLIKACJE NA
URZADZENIA PRZENOSNE

e  Wyszukajipobierz ,YI IOT” w AppStore

lub Google Play.

UWAGA: W przypadku montazu urzadzenia na
$cianie nalezy pamietac, ze Sciana musi by¢ w stanie
wytrzymac co najmniej potrdjny ciezar produktu.

O JAK OBStUGIWAC APLIKACJE
REJESTRACIA

Kiedy po raz pierwszy korzystasz z tej aplikacji,

mozesz uzy¢ swojego adresu e-mail, aby
zarejestrowacd konto, kliknij ,,Sign Up” i ustaw hasto

zgodnie z tg procedura.

*Jesli zapomnisz swoje hasto, mozesz je zresetowac
klikajgc ,,Forgot password” na stronie logowania.
*Hasto powinno zawiera¢ co najmniej 6 i nie wiecej
niz 30 znakédw. Powinno to by¢ kombinacja liter i
cyfr.

Uwaga: obecna wersja obstuguje tylko rejestracje
numeru telefonu komérkowego w Azji.

Aby zarejestrowac sie w innych regionach, nalezy
skorzystaé z adresu e-mail.

DODAJ KAMERE

Uwaga: kamera obstuguje jedynie Wi-Fi 2.4G, przed
dodaniem urzadzen upewnij sie, ze router obstuguje



Wi-Fi 2.4G, a telefon tak samo musi by¢ podtgczony
do tej samej sieci.

Skanowanie kodu QR w celu dodania
urzadzenia

o Nalezy podtaczyc telefon do sieci Wi-Fi, a
nastepnie klikng¢ przycisk ,Device adding by
scanning the code”, zresetowaé kamere, po
ustyszeniu komunikatu gtosowego ,,Please
configure camera by scanning code or AP
hotspot”, prosze klikng¢ przycisk ,,Connect to the
network”.

e Wybierz wtasng sie¢ Wi-Fi i zaloguj sie za
pomocg hasta.

e Skanuj kod QR wyswietlany w telefonie z
obiektywem aparatu, zachowaj odlegto$¢ 10-20
c¢m i zachowaj réwnowage.

e Kliknij ,,| heard the beep voice” po ustyszeniu
sygnatu dzwiekowego, kilka sekund pdzniej
ustyszysz gtos , Internet connected. Welcome to
use cloud camera.”

« Add the device < ‘Add the device
€ ”

: ‘l T
Eoz 202 o

Dodawanie przez potaczenie z kablem
sieciowym (obstuguje tylko urzadzenia LAN
Port Device)

e Nalezy podtaczy¢ kabel Ethernet do kamery i
routera Wi-Fi.

e Po potaczeniu telefonu z siecig Wi-Fi kliknij ,,Add
device” i ,Addition by connecting to network
cable”.

e Zeskanuj kod QR na urzadzeniu i poczekaj, az
pofaczenie sieciowe sie powiodto.

& Configure the camera

g

g

B

Dodawanie hotspotu AP

e Po podtaczeniu telefonu do sieci Wi-Fi, kliknij
,,Add device” i ,,Addition of AP hotspot”, po
ustyszeniu gtosu ,,Please configure camera by
scanning code or AP hotspot”, kliknij ,,Connect
to the network”, jesli nie styszysz gtosu, zresetuj
aparat.

e Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora, aby
potaczy¢ urzadzenie z siecig ,,CLOUDCAM_XXXX”
i wrécic do aplikacji YCC365 Plus. Kliknij ,,Next” i
wybierz swéj wiasny Wi-Fi i zaloguj sie za
pomocg hasta.

e Poczekaj, az potaczenie Wi-Fi sie powiedzie, a
nastepnie ustyszysz gtos ,Internet connected
welcome to use cloud camera”.



R o Kliknij ,,AP networked device preview” i kliknij PRZEDSTAWIENIE FUNKCIJI

< ] i = ” Next”.

epesmonre [ — e Wyszukaj urzadzenie wsrdd sieci Wi-Fi URZA_DZENIA . .
o > - m— . wykrytych przez telefon, a nastepnie kliknij na to Interfejs podgladu w czasie rzeczywistym
e . - urzadzenie.
S — B ----- @ o 0 - e Whpisz login: admin i hasto: 12345, kliknij A: Menu parametrow G: Obrét i pochylenie
i : = »CONFIRM”, nastepnie mozesz podgladac B: Migawka H: Wiadomoéé¢
e i interfejs. Ca g
- = J C: Tryb petnoekranowy  I: Jakos¢ wideo
= ki o J: Tryb gotowosci do
i D: Odtwarzanie wideo ybe
rozmowy
A E: Resetowanie kata o
. q L: Dzwiek
. . pochylenia
Connectto WiFi F: Ustawienie
N i K: Wiecej
. v domyslne &cel
T

| |—> Biafa kontrolka
Wyswietlanie albouméw w chmurze

> Nagranie wideo do telefonu

TRYB BEZPOSREDNY AP (specjalny)

o Uruchom kamere i ustyszysz gtos ,,Please
configure camera by scanning code or AP
hotspot” (jesli nie ustyszysz gtosu, zresetu;j
kamere).

o Otworz aplikacje YI IOT, aby wejs¢ do
interfejsu logowania, kliknij ,,Local login”.

e Potacz swoéj telefon z siecig
,,CLOUDCAM_XXXXXX”.



Usuwanie ustawien domysinych

O PTZ/USTAWIENIE DOMYSLNE
e PTZ

Przesuwajgc pokretto lub przesuwajgc ekran w
podgladzie na zywo, mozna kontrolowac obracanie
sie kamery.

e Ustawienie domysine

1. Kliknij ikone ustawiert domysinych, aby
wejs¢ do interfejsu zarzadzania
ustawieniami domysInymi.

2. Dodaj ustawienie domyslne: mozna dodaé
kilka ustawiert domysinych.

3. Usun ustawienia domysine: kliknij ikone O ODTWARZANIE WIDEO
edycji, aby usuna¢ dodane ustawienia
domysline.

Wideo jest domysinie nagrywane w chmurze. Jesli
chcesz odtworzy¢ film na karcie pamieci SD, mozesz

Dodaj ustawienie domysine go przetaczy¢ wybierajac opcje ,,Play videos from”
= na,SD card”.

e Wideo w chmurze wykorzystuje funkcje
mapowania koloréw, ciemny niebieski oznacza
nagrywanie alarmowe, a jasny niebieski -
nagrywanie poza alarmowe. Karta pamieci SD w
kolorze jasnoniebieskim.

— e Kliknij ikone daty, aby odtworzy¢ wideo z

[F] ’ wybranej daty.

o Klikniecie ikony ,,*"° ” moze dostosowac
predkosé odtwarzania wideo w chmurze, ale nie
jest ona obstugiwana na kartach SD.




O ODTWARZANIE WIDEO W CHMURZE PREFERENCIE

Kliknij przycisk ,,Message”, aby wyswietli¢ wideo Kliknij ,, €37 na ekranie podgladu, aby sprawdzi¢
alarmowe. menu parametréw.

€ Setting Zmien nazwe urzadzenia }

Device name

Device time zone

Device switch «© 4[ Ustawienie czasu }

zakonczenia nagrywania
Device off at

Ol | E

2018Y 10M 110D 9H 43M 49S Device microphone

Image rollover 180" Udostepniaj z innymi
S uzytkownikami
) éCIAGNIECIE WIDEO Z CHMURY /
UDOSTEPNIJ WIDEO Z CHMURY

Kliknij ikone albumu w chmurze i kliknij film, kliknij O OBStUGA PRZECHOWYWANIA

,Download” aby zapisa¢ film w telefonie lub kliknij DANYCH W CHMURZE

»,Share”, aby udostepnic film na Facebooku i na ) ) )

YouTube Oferujemy 30-dniowy darmowy serwis w chmurze.

Nastepnie mozna wybrac opcje ptacenia za ustuge
po niskich kosztach.

Woybierz opcje ,,Cloud service” i sprawdz pakiety
abonamentowe.

3 ““

=
—

Istnieja trzy rodzaje pakietéw abonamentowych dla
uzytkownika. Mozna wybrac, aby zaptaci¢ za te
ustuge miesiecznie lub rocznie.

Aby optaci¢ abonament przez PayPal, kliknij ,,Go to
s PayPal now”, a nastepnie zakoncz ptatnos¢ (nalezy
|:| e e zainstalowac aplikacje PayPal z gory).




Recording method

Alarm Recording

Please select payment method

Senvce time ength P eorapamen ]
Comers
54,99 /montn
5 Credtcard payment C
" = O
1
(]
Immediately renew Peyment

O USTAW TRYB NAGRANIA NA KARTE

W16z karte SD do szczeliny karty i wigcz zasilanie
aparatu.

Wymagania dotyczace kart SD:

e Pojemnosc¢ karty pamieci: 8 - 128 GB

e Karta pamieci SD typu C10

e Uzyj dopiero po zakoniczeniu formatowania.

e Zalecenie korzystania z kart Kingston/
SanDisk/Samsung.

Kliknij przycisk ,,Device storage”, aby sprawdzi¢ stan

pamieci.

Kliknij ,,Memory card recording mode”, aby wybra¢

tryb zapisywania wideo na karte SD.

& Device storage

Motion detection [ @)
Sound detection [ @)
Push notification settings

Device storage

Play Videos From

Change Wi-Fi network

( Reboot device

O USTAWIENIA POWIADOMIEN

<« Setting Wtacz przetacznik detekcji
S — ruchu
Motion detection [ @)
Sound detection

WH1acz przetacznik dzwieku
Push notification settings.

Device storage

Play Videos From

Powiadomienia w trybie "push"

Change Wi-Fi network TP-LINK_B1E

O USTAWIENIA POZOSTALYCH FUNKCII

China Mobile &= %l 1800 12:00 PM
i < Setting

<« Setting ruvaic suaie

lotification settings
Device name Camera

Motion detection O
Device time zone Beijing

Sound detection ()
Device switch

O Push notification settings
Device off at
etting
Device microphone
() Device storage

Alarm Tone

Play Videos From
Night vision

Network setting
Image rollover 180°

Change Wi-Fi network NK_B1BF
Device details

/ ~
hare { Reboot device )
\ 2

Private share )
Remove Device

Mikrofon:
WHtaczanie/wytgczanie mikrofonu
Tryb nocny:
e Whyigczenie - wytgczenie trybu nocnego
e Wigczanie — wtaczenie trybu nocnego
e Automatyczne - automatyczne przefaczanie

Kumulacja obrazu 180° (image rollover):

Odwrd¢ obraz, gdy kamera jest zainstalowana pod
dachem.

Zmien sie¢ Wi-Fi:
Zmien sie¢ Wi-Fi w urzadzeniu.
Uwaga:

Sie¢ Wi-Fi musi by¢ dostepna do wyszukiwania, jesli
zmieniono lokalizacje i jesli sie¢ Wi-Fi jest inna,



nalezy zresetowac i ponownie potgczyc sie z nowa CZESTO ZADAWANE PYTANIA
siecig Wi-Fi.

1. Nie mozna instalowac kamery?

Szczegoty urzadzenia: sprawdz ID i numer A. Upewnij sie, ze kamera zostata
oprogramowania sprzetu w urzadzeniu. zresetowana. Naciskaj przycisk Reset, az
Usun urzadzenie: usun kamere z konta, jesli chcesz ustyszysz komunikat gtosowy.
uzyé innego konta, aby dodaé kamere. B. Obstuguje tylko Wi-Fi 2.4GHZ, jesli router
Wi-Fi jest 5GHZ, nalezy przetgczy¢ na tryb
O PODZIELONY EKRAN DO OGLA/DANIA dualny 2.4/5GHZ.
(TYLKO DLA WIELU URZADZEN W C. Wiacz funkcje GPS przed dodaniem
RAMACH TEGO SAMEGO KONTA) urzadzenia do telefonu komérkowego z
mwm*m s systemem Android. Po zakoriczeniu

instalacji, zostaniesz poproszony o
wiaczenie ustugi GPS przy pierwszym uzyciu
aplikacji, jesli nie zdecydujesz sie na
wiaczenie ustugi GPS, odinstaluj i ponownie
zainstaluj aplikacje.

D. Upewnijsie, ze kamera nie byta powigzana

z innym kontem.

Aktualnie dostepne sg cztery komunikaty

° gtosowe:
. . (1) ,Please configure camera by scanning code
JAK UZYWAC KAMERY NA or AP hot spot”
KOMPUTERZE (2) Wybierz sie¢ Wi-Fi i zaloguj sie za pomoca

hasta, po tym jak urzadzenie wyda dzwiek

podobny do , beep” ustyszysz komunikat
Log In “Please wait for Wi-Fi connecting”.

Sl e (3) ,Please wait for internet connecting” po

| otrzymaniu internetowego adresu IP.

Zaloguj sie: www.ucloudcam.com

Get more with Recording Services,

Password:

"""""""" (4) ,Internet connected welcome to use cloud

Remember me

T camera”
A. Jesli nie mozesz przejs¢ do drugiego

kroku, sprawdz, czy sie¢ Wi-Fi nie jest

ukryta, a router Wi-Fi nie jest zbyt
daleko od kamery. Jesli ten sposéb nie
dziata, prosze zeskanowac kod QR, aby
dodac¢ kamere.

B. Jesli nie mozesz przej$¢ do trzeciego
kroku, zmniejsz liczbe uzytkownikow
Wi-Fi i usun znaki specjalne z Twojego
hasta Wi-Fi.

C. Jedli nie mozesz przejs¢ do czwartego
kroku, sprébuj ponownie, jesli nadal
nie dziata, skontaktuj sie ze
sprzedawca.

2. Dlaczego wystepuje przerwa w czasie
nagrywania filmu na karte SD?

Rozmiar pliku wideo jest ograniczony. Gdy rozmiar
pliku wideo jest bliski wartosci maksymalnej, plik
wideo zostanie utworzony, a nastepny film bedzie
nadal nagrywany, istnieje interwat miedzy nimi, ale
bardzo krotki.

3. Karta pamieci SD nie moze by¢ odczytana?

Nalezy sprawdzié karte SD, czy spetnia ona
wymagania jakosciowe, gdy sygnat Wi-Fi nie jest
dobry, nie mozna jej rowniez zidentyfikowac.

4. Os$ czasu nagrywania wideo jest pusta po
wygasnieciu ustugi w chmurze.

Wideo nie moze by¢ odtwarzane po wygasnieciu
ustugi w chmurze; jesli nie ma karty SD w kamerze,
wideo nie moze by¢ nagrywany.

Jesli karta SD zawsze dziata, ale pliki wideo zniknety,
sprawdz stan karty SD. Jesli jest to prawidtowe w
aplikacji, ale nie ma nagrania wideo, sformatuj karte


http://www.ucloudcam.com/

SD. Jesli nadal nie dziata, nalezy zdoby¢ nowg karte i
sprébowad ponownie.

5. Dlaczego nie moge otrzymywac powiadomien
na maj telefon?

Upewnij sie, ze aplikacja dostaje wiadomos$é z

prawem do wysyfania wiadomosci.

W przeciwnym razie, gdy oglgdasz wideo w czasie

rzeczywistym w aplikacji, nie ma powiadomien

ostrzegawczych, poniewaz nie ma potrzeby

wysytania powiadomien, gdy ogladasz w czasie

rzeczywistym.

Zaawansowany system powiadomien w trybie

"push" oznacza, ze powiadomienia ostrzegawcze

nie beda wysytane do telefonu przez caty czas, ale

bedg nagrywac wszystkie wiadomosci i filmy.

6. Kamera roztaczassie?

Nalezy sprawdzi¢ zasilanie i sie¢ internetowg, a
nastepnie zrestartowac kamere. Jesli ten sposdb nie
dziata, prosze usungc¢ urzadzenie i ponownie dodac
je w aplikacji.

7. Wideo przerywa lub wideo dziata powoli.

Jesli wideo ciagle sie taduje/buforuje, sprawdz
potaczenie internetowe.

8. Jak inni ludzie mogq ogladaé wideo?
Udostepnij swoje konto w aplikacji innym osobom.
9. lle oséb moze jednoczesnie korzystac z konta?
Nie ma zadnych ograniczen.

10. Dlaczego dodawanie kamery do innego konta
mogtoby sie nie udac?

Jedna z kamer ma jedno konto, jesli drugie konto
wymaga dodania kamery, nalezy usungé¢ kamere w
biezgcym urzadzeniu.
11. Jak moge podtaczy¢ kamere do innej sieci Wi-
Fi?
Jest to mozliwe na dwa sposoby:
A: Gdy musisz zmienié sie¢ Wi-Fi na inng, nie
zmieniajac lokalizacji.
Parameter setting >> Wi-Fi Network >> wybierz
sie¢ Wi-Fi
B: Gdy kamera zostanie przeniesiona do innej
lokalizacji, uruchom kamere. Na stronie gtéwnej
pojawi sie komunikat ,, Device disconnected”, a
nastepnie kliknij przycisk ,TROUBLESHOOT”, aby
ponownie potgczyc sie z siecig Wi-Fi.

0 UWAGI | SRODKI OSTROZNOSCI

e Przed uzyciem kamery nalezy upewnic sie, ze
napiecie zasilania jest prawidtowe.

¢ Nie wolno upuszczac urzgdzenia ani narazac go
na fizyczne wstrzasy.

¢ Nie wolno dotyka¢ modutédw czujnikéw palcami.
Jedli czyszczenie jest konieczne, nalezy uzy¢
czystej szmatki z odrobing etanolu i delikatnie
przetrzec. Jesli aparat nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, zatdz pokrywe obiektywu, aby
chroni¢ sensor przed zabrudzeniem.

¢ Nie nalezy kierowac obiektywu kamery w strone
silnego $wiatta, takiego jak stonce lub zarowka.
Silne Swiatto moze spowodowac fatalne
uszkodzenie aparatu.

Czujnik moze zosta¢ przepalony wigzka
laserowy, dlatego tez, gdy uzywany jest
jakikolwiek sprzet laserowy, nalezy upewnic sie,
ze powierzchnia czujnika nie jest wystawiona na
dziatanie wigzki laserowej.

e Nie nalezy umieszcza¢ kamery w bardzo
wysokich lub niskich temperaturach, zapylonym
lub wilgotnym otoczeniu i nie narazac jej na
wysokie promieniowanie elektromagnetyczne.

e Aby unikngé akumulacji ciepta, nalezy zapewnic
dobrg wentylacje urzadzenia.

e Nie zanurzaé kamery w wodzie lub innych
cieczach.

e Podczas transportu nalezy zapakowac kamere w

oryginalne lub podobne materiaty

opakowaniowe.

Uwagi:

W przypadku kamer obstugujgcych promienniki
podczerwieni nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujgce
Srodki ostroznosci, aby zapobiec odbiciom
promieniowania podczerwonego:

e Pyt lub smar na pokrywie koputki spowoduje
odbicie promieni podczerwieni. Nie nalezy
zdejmowac folii ostony koputki przed
zakonczeniem instalacji. Jesli na pokrywie
koputki znajduje sie kurz lub smar, nalezy jg
oczyscic czysta, miekka Sciereczkg i alkoholem
izopropylowym.

e Upewnij sie, ze w miejscu montazu nie ma
odblaskowych powierzchni obiektow
znajdujacych sie zbyt blisko kamery. Swiatto
podczerwone z kamery moze odbija¢ sie z



powrotem do obiektywu, powodujac jego
odbicie.

GWARANCIA

Gwarancja jest wazna przez 12 miesiecy i mozna j3
zastosowac do sprzedawcy (nas), poprzez dane
kontaktowe wymienione w prawym dolnym rogu.
Aby ztozy¢ reklamacje gwarancyjng, nalezy wystaé
numer i date zakupu.

@

COMPLIANT

Symbol utylizacji i recyclingu zgodnie z
dyrektywg WEEE. Symbol WEEE jest
umieszczany na produktach zgodnych z
dyrektywa UE 012/19/UE w sprawie
I | ;uiytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE). Ma on na celu
zapobieganie niewtasciwej utylizacji
produktu oraz promowanie ponownego
wykorzystania i recyclingu.




